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|. An die Mulfikanten.
Hubert Waelrant {um 1517 —1595)

Mulfikanten, die ihr froh uns lingt

und tiriliert und jubiliert nach Noten,

o lorgt, daf euer Sang audh lieblich klingt,

dem Sinn gemil, wie er im Lied geboten.

Ein Beilpiel nehmt am Véglein in den Zweigen,
das fich erfreut an [einem [chlichten Sang,

mit offnem Ohr [tets achtet auf den Klang!

Im andern Fall ich Schweigen euch empfehle.
Dodh bitt’ ich fehr eudh: forget nur allzeir,

daB nie ihr ingt, wenn trodien eure Kehle!

2. Ging durch den Friihlingswald.

Giaches de Wert (1536— 1596} Fiinfftimmig
Ging durch den Frihlingswald, Blauveilden wollt’ ich pfltdken,
iraf Nadibars Hans dort bald, der tat midch [chier beriidien
mit [einem Végelein, hab gelauldht [einem Sange,
das klagte Liebespein aus tiefltem Herzensdrange.

Tire la k.

Du bilt ein béler Knab', das kann ich dir wohl ingen.
Geht mir dein Voglein ab: will mir das Herz zerlpringen.
Das Singen tut nicht gut: Bin vor Wonne zerflollen:

Dein Sang hat Liebesglut mir in das Herz gegollen,

3. Mars gegen Venus.

Thomas Weelkes {um 1600} *

Sedhsltimmig

Mars gegen Venus in Zorn einlt entbrannt,

fetzt’ auf den Helm und

auf dann zu dem Olymp die Schritte er wandt’

hodv die Lanze [dhwang,

und laut zum Kampf des Gottes Ruf erklang.
Bei Olymps Pforten hodh er [dhwor den Eid:
Venus, lie lterb’, denn [ie tat mir ein Leid!

4, ay Landsknechtsstéandchen.
Orrlando di Lallo ¢1530—15%4;

Madona mia cara mi follere canzon!
Cantar sotto finelira Lantz e buon compagnon.
Don don diri diri don.

Ti prego m'ascoltare dhe mi cantar de bon:
e mi ti foller bene come greco e capon.
Don don diri diri don.

Com’ andar alle cazze, cazzar con le falcon
mi ti portar beccazze gralle come rognon.
Don don diri diri don.

Se mi non [aper dir tante belle rason.
Petrarcha mi non [aper ne fonte d'Helicon,
Don don diri diri don.

4. by Echolied.
Orlando di Lalle

Hollah! Weldh gutes Edio!
Rufet es an, verludit es!
Ha, ha, ha!

Ladht einmal alle!

Hér an, Gelelle!

Was willlt dut

Du [ollif uns etwas [ingen!

O la, o che bon” ecdio!
Pigliamoci, piacere!
Ha ha ha,

Ridiamo tutti,

O bon compagno!

che voi tu?

Vorria che tu cantalli

una canzona. Ein L'[Edd'll:lﬂ.l
Perché! Perdhe [i? Warum! Ei waram?
Perché no! Warum nicht?

Fi nun, ich will nidht.

Warum denn nicht?

Weil ich keine Lult hab!

Schweig dodh [ille, [chweig doch du!

Perché non voglio.
Perché non voil
Perch¢ non mi piace.
Taci, dico, taci tu!

O gran poltron! Du Grobian!
Signor Ii! - Zu dienen!

Orlis non piul Nun, ift's genug!
Andiamo! | So gehn wir!

Leb wohl denn, Edo!
Bleib in Frieden!
Balta!

Addio bon ecdo!
Relt’ in pace!
Balta!
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Miaddien du gnadenreiches, mir armen Knecht genad!
Ein Landsknedht unterm Fenlter ilt dir gut Kamerad.
Don don diri diri don.

Tult gut, auf mich zu hdren, wie khén ich lingen kann:
fo weidh, lo voll Verlangen, wie's zichmet dem Galan.
Don don diri diri don.

Q, dal} ich wir dein Jidger, ich briadit’ dir von der Jagd
ein frommes braunes Rehlein, dir gleich, liebliife Magd.
Don don diri diri don.

Kanndidh ||.||;1j||.5.-|:|515"_|"f1'. rithren, [chleichich midh fill davon.
Petrarka [aff auch durliig am Quell des Helikon.
Don don diri diri don.

5. 2) Bitte an Sankt Raphael.
Kéln 1623

Lied aus dem dreibigjahrigen Krieg.

Trélt" die Bedriingten und hilf den Kranken,
Sankt Raphael!

Breften und Schaden uns dberladen, o hilf,
Sankt Raphael!

Adh, tu’ das Belte, halt’ ab die Pelte,

Sankt Raphael !

Fieber und Plagen ich zu uns [chlagen, o hilf,
Sankt Raphael!

5. b» Vom alten Fritz,
Bearbeitung von Siegfried Odhs (etwa 1750),

Maria Therefia, zieh® nicht in den Krieg!
Du wirlt nicht erfechten den herrlichen Sieg.
Was helfen dir alle die Reiter und Hu — —
[aren und alle Kroaten dazu?

Marldhieren audch dir zu Gefallen ins Feld

alle die grollen Nationen der Welt.

Wollen doch [eh'n, ob die Rull’ und die Fran——
zole was gegen uns ausrichten kann.

Wir fiihren Wissen.
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Glaubst du etwa, daBh der preufilche Staat
gar hich zum Kriege geriilter nicht hat!

Kannft du es glauben? Allein [thon die Ber— —
liner Befarzung, fie [chliger ein Heer.

Wenn unler Friedrich im Feld fir uns fidt,
[theuen den Teufel in der Halle wir widir,
Mutig zum Kampfe! [o rufen die Trom — —
peten und Pauken: wer Lult har, der komm'!

Ei., wer hat denn [olden feinen Verltand,

dall er das Lied von den PreuBen erfand?
Drei Mann von Konigs Grenadier in der Wacdht —
{tube, die haben das Liedlein erdadht.

5. ¢ Was blasen die Trompeten?
Fiir gemilchten Chor. Bearb. von Rudolf Mauersberger.

Was blafen die Trompeten?

Huflaren heraus?

Es reitet der Feldmarfchall im fliegenden Saus;
Er reitet o freudig lein mutiges Pferd,

er lchwingt [o [thneidig lein blitzendes Schwert!
Judhheirallala! und die Deutfchen find da,

die Deutlthen find lultig, e rufen: sHurral«

O lhaut, wie ihm leuditen die Augen lo klar,
o [thauet, wie ihm wallet lein [hneeweilles Haar!
Drum kann er Verwalter des Schladhifeldes [ein.
Judhheirallala ulw.

Der Mann ilt er gewelen, als alles verlank,

der mutig auf gen Himmel den Degen nodh Ichwang,

Da [chwur er beim Eilen gar zornig und hart,

den Wellchen zu weilen die deutfche Art. .
Judhheirallala ulw.

Den Schwur hat er gehalten, als Kriegsruf erklang!
Hei, wie der weife Jingling in'n Sattel fich [chwang!
Da it er's gewelen, der kehraus gemadit,

mit eifernem Belen'das Land rein gemacdht!
Judhheirallala ulw.

Bei Litzen auf der Aue er hielt foldien Straufl,
daB vielen taulend Wellchen der Atem ging aus,
viel Taulende liefen dort haligen Lauf,
zehntaulend entlchliefen, die nie wachen auf!
Judhheirallala ulw.

6. Lachen und Weinen.
Franz Schubert (1797 —1828)

La: Y0, e oo

Ha. ha, ha, ha ... .-
Lachen und Weinen zu jeglicher Stunde
ruht bei der Lieb’ auf o mandierlei Grunde.
Morgens ladht’ ich ver Lult,
und warum ich nun weine
bei des Abends Scheine
ilt mir lelblt nicht bewult.

La; o da ta . . <

Ha, ha, ha, ha . . . . .
Weinen und Lachen zu jeglicher Stunde
ruht bei der Liebe auf mandherlei Grunde.
Abends weint' ich vor Sdimerz,
und warum du erwadhen
kannlt am Morgen mit Laden,
mub ich dich fragen, o Herz.

Am Waller der Katzbadch er's auch hat bewahrt,
da hat er den Franzolen das Sdwimmen gelehrt.
Fahrt wohl, ihr Franzofen zur Oftlee hinab,

und nehmt, Ohneholen, den Walfilch zum Grab.
Judhheirallala ulw.

Bei Wartburg an der Elbe, wie fuhr er hindurdh,
da [chirmte die Franzolen nidit Schanze nodh Burg.
Da mubten le [pringen wie Halen tiber's Feld,
und hell lieB er erklingen [ein *Hulla<, der Held!
Judhheirallala ulw.

Beiteinzig auf dem Plane, o herrliche Schladht,

Da brach~ef_den Franzolen das Glidk und die Madit!
Da lagen fie Lt T 11

Da war der Herr Bladher ein Feldmar(chall.
Judiheiraflala ulw.

Drum blalet die Trompeten, Hufaren heraus!

Du reite, Herr Feldmarlhall, wie Winde im Saus!
Dem Siege entgegen zum Rhein, Gber'n Rhein!

Du tapferer Degen, in Frankreich hinein.
Judhheirallala ulw. (Ernst Moritz Arndt 1813

7. Im Walde.
Robert Schumann ¢1810—1856) Op. 75, Nr. 2.

Es zog eine Hodzeit den Berg entlang.

Ich hirte die Viégel [hlagen.

Da blitzten viel Reiter, das Waldhorn klang,
das war ein lultiges Jagen.

Der Brautigam kifte die bialle Braut,
die Mutter [prach leile: »Nidit klagen!«
Fort [chmettert das Horn durdh die Scdhiludhten laut,

es war ¢in luftiges Jagen.

Lind eh’ ich's gedacht, war alles verhallt.
Die Nadt bedediet die Runde;

nur von den Bergen nodh raulther der Wald,
und mid [chaudert im Herzensgrunde.

|.v. Eidhendorff,

8, Fahr wohl.

Johannes Brahms

Fahr wohl, o Viglein, das nun wandern foll,
der Sommer fihrt von hinnen

du willlt mit ihm entrinnen:
Fahr wohl, fahr wohl!

#

Op.93a. Nr. 4

Fahr wohl, o Blittlein, das nun fallen foll,
dich hat rot angeltrahlet
der Herblt im Tod gemalet:
Fahr wohl, fahr wohl!

Fahr wohl, fahr wohl Liebes, das nun [cheiden [oll!
Und ob es lo geldhehe,
dali ich nicht mehr dich [ehe;
Fahe wahl, fahr wohl!

Friedr. Riidierr,



0. Es waren zwei Konigskinder.
Bearbeitet von Siegfried Odhs,

Es waren zwei Konigskinder Sie fafit ihn in ihre Arme,

die hatten einander o lieb, und kifit leinen roten Mund.

fie konnten beilammen nicht kommen, »Ach Mindlein, kdnntelt du [prechen,
das Waller war viel zu tief, fo war’ mein jung Herze gelund!«

» Ach Schiatzchen, kénntelt du thwimmen  Sie lhwang [ich um ihren Mantel

fo Ihwimm dodh herdber zu mir! und [prang wohl in die See:

Drei Kerzchen will ich anziinden, *Gut’ Nadit, mein Vater und Murter,
und die loli'n leuditen zu dir.« ihr [eht mich nimmermeh .«

Das hért ein fallthes Nénnden, Da hért man Glodien lauten,

die tat, als wenn [ie [chlief, da hért man Jammer und Not.

fie tat die Kerzlein ausléfhen, Hier liegen zwei Kbnigskinder,

der |Gngling ertrank [o tief, die ind alle beide tot.

10. Ein Strdufichen am Hute. 11. Der Kuckuck und der Jdgersmann.
Ein Striufidhen am Hute, den Stab in der Hand, Bergilhe Volksweile A.v.Othegraven
mufl ziehen der Wandrer von Lande zu Land, Auf einem Baum ein Kodud —
er zieht viele StraBlen, er lieht manchen Ort, Sioy Eala dirn Bam. baafals dufals dim
doch fort muf er wieder, muli weiter fort. il siern. Batm. et K Gk Gall.

So liebliche Blumen am Wege da lteh'n, Da kam ein junger Jigers —
muf} leider der Wandrer voribergeh g Sim [ala dii bain bu:fale dufala dim "
[ie blihen [o herrlich, lie winken ihm hin,

Da kam ein Junger Jigersmann,

Der [chofi den armen Kudiudk —

dodh fort mull er wieder, muff weiterzieh'n.

Wuh[ lieht er ein Hauschen am Wege da I[iE‘h'n, __Sim Gia dim bam ba-fala du-fala dim
umkrinzet von Blumen und Trauben [o [cthén, - DR dan roaen Iotickick: tot.
hier kénnt's ihm gefallen, er wiinldht, es wir lein, i
dodh fort mull er wieder, die Welt aus und EEI‘I;____,-"'- Dodh als ein ]ﬂl‘ll‘ vergangen —
- Sim [ala dim bam ba-lala du-lala dim
Voo da war der arme Kudiudi wieder lebendig.
12. Von den zwei Hasen. 13. Die Pinzgauer.
Vor 1820, bearb. von A.v. Othegraven. Bearbeitet von Siegfried Odhs,
Fwilhen Berg und tiefem, tiefem Tal Die Pinzgauer wollten wallfahrten gehn, -
faBen einlt zwei Halen, fie wollten gerne fingen, aber konnten's nit gar Ichon.
fraffen ab das griine Gras Halli! Hallo! :
his auf den Rafen die Pinzgau'r fan Ihon do! T a _
Jetzt fthaut fein, dalf a jeder 's Rinzelein hat.
Als fie fich nun lattgefrellen haren, _ g
fetzten fie fich nieder, Die Pinzgauer gingen in den Dom hinein, .
bis dafl der Jiger kam das grofie G'fchlamp voran, das kleine hinterdrein,
und [chob fie nieder. Halli! Hallo! ulw.
Als fie fich nun aufgerappelt hatten Griih Gott dich, Salvator, du gildener I'vtann! .
und [ich belannen, Sdhau uns fein gnidig und giitig heut an!
ob fie nodh das Leben hatten, Halli! Hallo! ulw.
hiipften [ie — haha!l — von dannen!

Das Dorf Lifit dich griifen, davon wegen fan mir do
mir klag'n dir unfre Not, und an Segen woll'n mer a’
Halli! Hallo! ulw.

Und unlerem Fiirlten das Herz dermahn!

Auf dab er uns mit Steuern verfchon!
Halli! Hallo! wulw.

Sag’ an heil'gen Peter, dab er auf uns pﬂﬁt}
DaBl, wenn ma lterb’n, er uns in Himmel einlaBt!
Halli! Hallo! ulw.

Die Pinzgauer kamen aus dem Dom heraus,
und liefen gleich hinein in das nddhite Wirtshaus.
Halli! Hallo! ufw.
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